OH CRIATURAS DEL SENOR
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1. Oh, cri - a - tu - ras del Se - for, Can - tad con me - lo - dio-sa voz:
2. Vien - to ve - loz, po - ten-tea - lud, Nu - bes en cla-ro cie-lga - zul:
3. Fuen - tes de a - gua de cris - tal, A vues-tro Cre - a - dor can - tad:
4. Pr6 - di - ga tie - rra ma - ter - nal, Que fru - tos brin-das sin ce - sar:
5. Con gra-ti - tud y con a - mor, Can - te laen-te - ta cre - a - cion:
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1.jA-la-bad - le! jA-le - lu - yal! Ar - dien-te sol 4on tu ful- gor, Oh,
2. jA-la-bad - le! jA-le - lu - ya! Sua™ - ve do - ra- doa-fma - ne - cer; Tu
3. jA-la-bad - le! jA-le - lu - ya! Oh, fue - goe -de - va tu lo - or, Tua
4. ;A-la-bad - le! jA-le - lu - yal Ri - “ca co = se- cha,/ be - lla flor, Mag -
5.jA-la-bad - le! jA-le - lu - ya! Al Pa-dre, al Hi'- joo Re - den - tor Yal
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I. lu - na de sud-wvees-plen -‘dor:
2. man - to, no—chg/al ex, - ten - der:
3. que gos das luz Y. ca - lor: jA-la - bad - le! jA-la - bad - le!
4., nid- fi-cad Tal Cre'- a - dor:
5. E - ter-no LCon - so - la » dor:
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1-5.jA-1le - lu - yal iA-le - Iu - ya! A-le - lu - ya!
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Nota: Cuando el tecladista y el guitarrista toquen juntos, el tecladista debe improvisar utilizando los acordes de guitarra arriba de la melodia.
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Pais: ALEMANIA; English: ALL CREATURES OF OUR GOD AND KING
Letra: 88 44 88 con adiciones; San Francisco de Asis, 1182-1226; Laudate sia Dio mio Signore; tr. en espanol, José Miguez Bonino, alt.
Musica: LASST UNS ERFREUEN; Auserlesene Catholische Geistliche Kirchengesang, Colonia, 1623; teclado de Ralph Vaughan Williams, 1872-1958.
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